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ABSZTRAKT

A tanulmény a magyar—papua Uj-guineai kapcsolatok fejlodését, az abban rejld lehetdségeket mutatja
be a kezdetektdl egészen napjainkig. Ekdzben sorra veszi a szigeten 1évé magyar emlékhelyeket,
feltarja keletkezésiik torténeti hatterét, bemutatja a kapcsolatépitésben kulcsszerepet jatszo magyar
tuddsok tevékenységét, tovabba felvazolja, hogy e gazdag kulturalis 6rokségre épitve milyen modon

lehetne a két orszag kozti kapcsolatokat dinamizalni.
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Orokség
ABSTRACT

The study presents the development of Hungarian—Papua New Guinean relations and their respective
potentials from the beginnings to the modern days. At the same time, the study lists the Hungarian
memorial sites on the island, presents the activities of Hungarian scientists who played a key role in
building these relations, explores the historical background of their creation, and outlines how the
relations between the two countries can be made more dynamic by building on this rich cultural

heritage.
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BEVEZETES
A magyar tudomanyos érdeklodés kezdetei

,Ugy vélem, hogy PNG... kiilonés jelentéségii szamunkra. Nincsen a vilagnak még egy éppen
fiiggetlenné valo teriilete, ahol a magyar tudomanyos kutatasoknak ilyen multja van, ahovd a mai
Magyarorszag tudosai rendszeresen eljutnak kutatomunka céljabol, és élo kapcsolatokat épitettek
ki tudomanyos, egyetemi korokkel, ott él6 magyarokkal, ahol egy nemrég megnyilt egyetemen most
avattak fel két magyar tudos emléktablajat. Ezeket a lehetoségeket biin lenne veszni hagyni” — irta
a Kiiliigyminisztériumnak egyik papua uj-guineai utjarol visszatérve a nemzetkdzi szaktekintélynek
szamito Balogh Janos akadémikus (Balogh, 1976).

Az 1970-es és 1980-as években fénykorat €16 magyar érdeklddés hosszll, Magyarorszagon kevéssé
ismert multra tekinthet vissza. A magyar tudomanyos élet mar a 18. szazad végén fokozott figye-
lemmel fordult az Gjonnan felfedezett szigetvilag és azon beliil Ausztralia felé — maga az Ausztralia
név is nagyon koran, mar az 1790-es években felbukkant a magyar nyelvii munkédkban (legkorab-
ban Decsy, 1795). Uj-Guinea el8szor, mint ennek az uj kontinensnek az egyik legnagyobb szigete
jelent meg a tudomanyos leirdsokban (példaul: Ismerettar, a magyar nép szamadra, 1858). Az els6
magyar lexikonnak is nevezheté Kézhasznu Esmeretek Tardban a sziget mar 6nallo szécikket kapott
(Kozhasznu Esmeretek Tara, 1834). A kor egyik legfontosabb tudomanyos folyodiratanak szamito
Tudoményos Gytljteményben pedig mar 1841-ben taldlhatunk olyan cikket, amely az 0 viladgrész
embertani jellegzetességeivel foglalkozott (Tudomanyos Gytlijtemény, 1841). E korai iddszak leg-
fontosabb ismeretszerzési modja a konyvtarazas volt, amelynek soran részben kiilfoldi konyvtarak
latogatasa, részben pedig kiilfoldi munkak forditdsa vagy 4tdolgozésa révén jutottak informaciohoz.
A korabeli kutatoknak nemcsak a friss és pontos adatok begytjtésével kellett megkiizdeni, hanem az
1), korabban ismeretlen éllat- és névénynevek magyaritdsaval, magyar megfeleldjének megtalalasaval
(legkorabban: Foldi, 1801).

A kozvetett, irott forrdsokbdl szarmazé informaciokat az 1848/49-es forradalom és szabadsagharc
bukasat kovetden lassanként felvaltottdk a kozvetlen, els kézbdl szerzett tapasztalatok. A ‘48-as
emigracid nemcsak keze munkdjaval vagy — éppen mas nemzetek szabadsagaért kiizdve — szab-
lydjaval a csatamezén Oregbitette hazaja hirét, de tollal is. A megtorlas eldl ugyanis szadmos olyan
ember is Utra kelt, akire békeiddben hivatal vagy tanari katedra vart volna, a sors szeszélye folytan
azonban Uj hazajukban kétkezi munkdésként tartottak fenn magukat. A dél-csendes-6cedni régioba
ekkoriban érkezd Vékey Zsigmond (1825-1890) vagy éppen Rochlitz Béla (1824—-1894) atlagon feliili
megfigyelokészségének és kozlési vagyanak a magyar tudoményos élet sokat koszonhet: 6k ugyanis
— magyar nyelven el@szor — a sajat maguk altal latott dolgokrdl irtak. Rochlitz példaul az 1850-es
években Hunfalvy Janos tdmogatasaval megjelent cikkében mar az 0j-guineai allatokrdl és az ottani
bennsziilottekrdl is megemlékezik (Rochlitz & Hunfalvy, 1855). A szigetre azonban jelenlegi tudasunk

szerint nem jutott el, de annak ismeretében, hogy a kicsiny ‘48-as emigracio leszdrmazottai milyen

3 PNG: Papua Uj-Guinea angol elnevezésének (Papua New Guinea) roviditése. Néha ennek mintajara magyarul az
orszagra PUG-ként szoktak hivatkozni.
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gyorsan szétszorodtak a térségben, akar azt is feltehetnénk, hogy az els6 magyar még az 1880-as
¢vekben megérkezhetett a sziget keleti részébe. Adataink erre nézve nincsenek, viszont a dualizmus
ugyanebben az idében Gubéanyi Karoly is nagy érdeklédéssel fordult a térség felé. Am 6 kozvetleniil
csupan a hajout soran tudott tajékozddni, amikor iizleti ligyeinek intézése végett 1907-ben Sydneybdl
Vlagyivosztokba utazott. Itt emlitendd meg az is, hogy az Oceaniaban tett tobbéves hajoutja soran
Festetics Rudolf a PUG koriili szigeteket is felkereste (a régio latogatoirdl részletesen irt: Balazs,
1995).

A Csendes-6cean medencéjének diplomaciai jelentoségérol

A fentiekbdl is lathato, hogy Uj-Guinea, a Fold egyik legnagyobb szigete,* a tavoli ausztral kontinens
¢szaki szomszédja nagyjabol masfél évszazada ,,delejes erdvel” ragadja meg a magyar kutatokat,
utazokat és misszionariusokat. Jelen irds célja a rovid attekintés, hogy kideriiljon, kiket és milyen
célbol vonzott magdhoz a messzi Magyarorszagbdl ez a tropusi sziget, az egyik utolsé édenkert,
ahol az ¢l6lények és kulturak egykor hatalmas valtozatossaga egészen a kozelmultig testkozelbdl volt
tanulmanyozhato.

Vajon miért van erre sziikség? Két okbol: egyrészt a magyar kutatok és missziondriusok sza-
mos nyomot hagytak maguk utdn (ahogyan mas térségekben is, példaul: Kubassek, 2022; Wilhelm,
2022; Zagyi, 2022). A sirok, emlékmiivek és templomok nemcsak a papuai torténelem, de a magyar
kulturtorténet részei is. Ezek szambavétele, fennmaraddsuk eldsegitése a magyar allam feladata is
kell, hogy legyen — kiilonosen ilyen tavoli régidban, ahonnan csak ritkdn és sziirten érkezik haza
megbizhat6 informacid. Masrészt a papuai kultirdk iranti magyar tudomanyos érdeklddés egy tel-
jesen egyedi helyzetet teremtett a kétoldali kapcsolatokban, amelyre magyar részrél hosszl tavon is
¢épitkezni lehet.

Az olvasoban nyilvan felmeriil: milyen érdekei lehetnek egy kicsiny, tengeri kijarat nélkiili

kozép-eurdpai orszdgnak a csendes-Ocedni térség egyik legnagyobb szigetén? Bar a hagyoményosan

s

crer

maga az europai integracio jelentdsége is leértékelddésnek indult. Magyarorszag tehat, amennyiben
nemzeti érdekeinek képviseletét fontosnak tartja — amint ez egy tobb mint ezeréves allamisaggal
rendelkezd orszag esetében elvarhaté — muszdj, hogy kozvetleniil is tapasztalatokat gytijtson €s jelen
legyen a térségben. Ehhez egyrészt az évtizedeken 4t berogziilt kiilpolitikai 14tdsmod megvaltozta-
tasara van sziikség, amely a térségbdl foleg Ausztraliara és arra is csupan egzotikus desztinacioként
tekintett. Elsdsorban ennek kdszonhetd, hogy az elmult 15 évet diplomdciai szempontbol tobbnyire
elvesztegettiik. El6ttliink van azonban még legaldbb két-hdrom évtized, amelyben a térségbeli angol-

szasz—kinai érdekek egyre élesebben fognak kicsticsosodni. Hit dbrandnak tiinik, hogy egy ilyen

4 Gronland utan a masodik legnagyobb sziget, teriilete nagyjabol 786 ezer km?.
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méretli turbulencidt pusztan a nagyok (Kina vagy az USA) szélarnyékaba bujva at lehet vészelni.
A méretbdl és gazdasagi er6bdl adodoan természetesen ez tlinik az észszeri 1épésnek, de az 6nallo
informéaciogyijtési €s kapcsolatépitési potencialjat az orszag a sajat érdekében nem adhatja fel. Ehhez,
a csendes-6ceani hidféallasok kiépitéséhez a mar az angolszasz—kinai konfrontacio frontvonaldban
1év6 PUG alkalmas lehetéséget kinal. Egyrészt azért, mert Magyarorszaghoz méretben joval kozelebb
all, mint a regionalis nagyhatalmi statusszal bird Ausztralia, masrészt mert a magyaroknak — ahogy
Balogh akadémikus is irta — mar multjuk van a szigeten, harmadrészt mert erre a multbeli kapcsolatra
gazdasagi és tudomanyos egyiittmiikodés is épithetd.” Az alabbiakban ezen 10ij diplomaciai megkoze-
lités megalapozasa érdekében vezetem végig az olvasot a multbeli magyar tevékenység allomasain,

kiemelve a kulcsszereplok munkassagat és érdemeit.

MODSZEREK

A kutatads modszertana konyvtari és levéltari forrasfeltarasra épiilt. Ennek keretében 6sszegyijtottem
a PUG-gal foglalkoz6 magyar utazok és kutatok beszamoléit és visszaemlékezéseit, valamint atnéztem
a kiiltigyi levéltar (részben az Osztrak—Magyar Monarchia kiiliigyi levéltara) vonatkozo iratanyagat.
Harmadrészt a térségben teljesitett hdrom korabbi kiilszolgalatom soran szerzett személyes tapaszta-
lataimra épitek, amelyeket a konzuli tigyfelekkel folytatott beszélgetéseim alapoztak meg.

A forrasfeldolgozas tehat torténeti modszerekkel tortént, de a dolgozat célja az orszag diploméciai
mozgasterének bovitéséhez vald hozzajarulas. Ezt jelen esetben a kulturélis €s tudomanydiplomacia
eszkozrendszerével alapozhaté meg. Ennek érdekében mutatom be a két orszag kozti kulturalis és tudo-
manyos kapcsolatokat, ¢és teszek javaslatokat a magyar kulturélis 6rokség megdrzésére. E javaslatok
elsédlegesen kulturalis jellegiiek, masodlagosan azonban a PUG-gal valé szorosabb kapcsolatépités
elsd 1épcesdfokaként szolgalhatnak, amelyre mésodik 1épésként gazdasagi kezdeményezések is épiil-
hetnek.

EREDMENYEK
Tudosok

A 19. szazad utols6 negyedében Uj-Guinea teriiletén harom eurdpai hatalom osztozott. A legkorabban
jelenlévo hollandok mar 1848-ban bejelentették igényiiket a sziget nyugati felére, a hatarok kérdése
azonban csak akkor valt 1étfontossagu probléméava, amikor az 1880-as évek elején a németek is meg-
jelentek Uj-Guinea keleti oldalan.

A Brit Birodalom 1883-ban kiterjesztette fennhatosagat a délkeleti részre, amelyet 1905-t6l az
egységes Ausztralia kormanya Papua Fold néven szervezett meg. Erdekes tény, hogy ,...Ausztralia

— londoni kozvetitéssel — 1903-ban ajanlatot tett Hollandidnak: hajlandé megvasarolni Uj-Guinea

5 PUG jelenkori tarsadalmi és gazdasagi helyzetére és a konkrét egyiittmiikodési teriiletekre 1. részletesen: Domaniczky
Endre: Didhéjban a Papua Uj-Guinea és Magyarorszag kozotti kapcsolatokrol (megjelenés alatt a Kiiliigyi Szemlében).
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Ny-i felét. Ha ez az iizlet 1étrejon, az egységes Uj-Guinea gyarmat jovoje bizonyara egészen masként
alakult volna” (Balazs, 1978).

1884-ben a sziget maradék északkeleti részen Németorszag hozott 1étre gyarmatot Vilmos Csaszar
Fold elnevezéssel, amelyet a kovetkezd évben a kornyezé szigetekkel is kibovitett. Az els6 magyarok
ezen a német gyarmaton jelentek meg.

A fiatalon elhunyt és sokaig elfeledett Fenichel Samuel (1868—1893) 1891 végén érkezett egy
német expedicid tagjaként, de a helyszinen kideriilt, hogy egyediil kell boldogulnia. Folyamatos
nélkiilozések és az egyre kinzobb betegség ellenére sem adta fel terveit, és egészen 1893 tavaszan
bekovetkezett halalaig folytatta a zooldgiai €s etnografiai gytijtdomunkat. Példajan fellelkestilve 1895-
ben kelt Utra Bird Lajos (1856—1931), aki 1901-ig tartdézkodott a térségben. Mig Fenichel elsdsorban
az Astrolabe-6bol kornyékén €s a Finisterre-hegységben gytijtott, Bird szinte az egész északi partvi-
déket (Hansemann-parttol a Huon-6bolig) bejarta, ellatogatott Uj-Irorszagba, és hosszabb id6t toltott
Ausztralidban is. Sziikos lehetdségeik ellenére Fenichel és Bird is sok anyagot kiildott haza, amely
maig a legfontosabb részét képezi Néprajzi Mizeum nemzetkozileg is jegyzett Oceania gytijtemé-
nyének. Ennek méretei és gazdagsaga — kiilondsen az Astrolabe-6bol kornyéki anyag — is imponalo.
Nem véletlen, hogy a fiiggetlenné valt Papua Uj-Guinea ebbél a gytijteménybdl kért targyakat a
sajat nemzeti kollekcidja Osszeallitasahoz.® Fenichel és Bird munkassagabol Magyarorszag tehat
hosszu — évszazados — tavlatban is profital. Egyrészt a kollekcio paratlan gazdagsaga miatt, amelynek
darabjai a helyi kultardk gyors eltiinése kovetkeztében mar potolhatatlanok, masrészt a tehetséges
szakembergarda miatt, amely ennek az anyagnak a segitségével Uj-Guineatol tavol is nemzetkozi
jelentdségli eredményeket tudott felmutatni.’

Uj-Guinea akét vilaghaboru kozott sem maradt magyar kutaté nélkiil. Ausztraliai utja folytatasaként
Roheim Géza (1891-1953) 1930/1931-ben egy évet toltott a d’Entrecasteaux-szigetekhez tartozd Nor-
manby-szigeten. A térséggel kapcsolatos munkéinak azonban maig csak toredéke olvashaté magyar
nyelven.

A tuddsok kovetkezo generacidja mar a Il. vilaghabort utan érkezett. A legjelentésebb — csak Bird
Lajoséhoz mérheté — munkat Szent-Ivany Jozsef (1910—1988) végezte (Balazs, 1993 és Szent-Ivany,
1971),® aki — osztalyidegen csalad sarjaként és Horthy kormanyzé egyik miniszterelnékének kozeli
rokonaként — 1950-ben vandorolt ki Ausztralidba. A kivételes tehetségli — hat nyelven alkoté (Balint
& Katona, 2015) — Szent-Ivany mar Magyarorszagon a lepkékre specializalodott, 1936—1945 kozott a
Magyar Nemzeti Muzeum lepkegytjteményének kuratoraként miikodott. Ausztralidban 1950-1954
kozott az allami adminisztracidban, majd vallalkozoként dolgozott, ,,/954-ben [viszont - D.E.] a
Papua Ujguineai adminisztracié Foldmivelésiigyi Osztdalydn entomologussd nevezték ki...” (Adel-

aidei Magyar Ertesité 1970), vagyis a szakmajaban tudott elhelyezkedni, méghozza egy tudoméanyos

¢ Sir Albert Maori Kiki védelmi és kiiligyminiszter levele Puja Frigyes kiiliigyminiszterhez (d.n.) (MNL XIX-j-1-k
1976/52. d. Papua Uj-Guinea). A magyar fél a levélre valaszul — Bodrogi Tibor, a Néprajzi Miizeum igazgatojanak
javaslatara — 48 darab targyat (duplumot) ajanlott fel a Papua Uj-Guineai Nemzeti Muzeumnak (az atadott targyak
jegyzékét és Puja Frigyes 1976.06.28-1 valaszlevelét 1. ugyanott). Az atadott targyak értékét 10 ezer amerikai dollarra
(2022-es értéken ez tobb mint 60.000 USD) becsiilték.

7 Elegend? itt a kiemelkeden tehetséges Bodrogi Tibor és kivald tanitvanya, Vargyas Gabor nevét megemliteni,
akiknek munkai kiilf6ldon is ismertek.

8 Aki egyébként egyik példaképének éppen Biro Lajost tekintette.
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szempontbol addig alig kutatott teriileten. Szent-Ivany ugyanis kifejezetten azért ment Uj-Guineaba,
hogy élete fo céljat, a tropusi zoologiat miivelhesse” (Balogh, 1975). Innen kezdve viszont ,,/m/
ajdnem 15 évet toltott PNG-ben tudomanyos szolgalatban, ahol mezogazdasagi rovarkartevokkel,
természetvédelmi és zoologiai kérdésekkel foglalkozott” — foglalta 6ssze munkassaganak legfonto-
sabb jellemz6it Balogh Janos akadémikus (Balogh, 1975). Szent-Ivanyt csak 1956-ban kovethette
a csaladja, elobb ,,felesége és kislanya, majd késébb apésa” (Balint & Katona, 2015)°. Felesége, a
korszak egyik legnevesebb botanikai illusztratora,'® ett6l kezdve egészen férje halalaig segitette
munkajat.

Szent-Ivany eredményei lenytigdzoek. ,, Port Moresbyben kozponti rovartani laboratoriumot szer-
vezett, és egy kb. 100 000 példanybol allo rovargyiijteményt dallitott 6ssze. Foleg a szigeten termelt
kulturnévenyek (kokusz, kakao, banan stb.) rovarkarteviit és az elleniik valo védekezést tanulma-
nyozta. Kozben sok nemzetkozi tudomanyos konferencian tartott eldadast, kétszer koriilutazta a
Foldet is” (Balazs, 1989). Ismertségének ¢és kiterjedt kapcsolatrendszerének koszonhetéen ,,szamos
kivalé tudés latogatott el Papua Uj-Guinea teriiletére.”™ Palyafutasa soran tobb nemzetkdzi szakmai
tarsasag is tagjava vagy elnokévé valasztotta. A maga részérdl a legjelentésebbnek a nyugdijazasat
kovetd elismeréseit: a Dél-Ausztraliai Kiralyi Tudoméanyos Tarsasdg (Royal Society of South
Australia) elnoki tisztségét (1978), az 1985-ben kapott Ausztral Erdemrendet (OAM) és a Magyar
Tudomanyos Akadémia (tiszteleti) tagsagat (1988)2 tekintette. A fiiggetlenné valt Papua Uj-Guinea
egy teljesen egyedi elismeréssel tisztelgett a Szent-Ivany-hazaspar elott. Az 1961-ben Szent-Ivany
segitségével alapitott Waui Okologiai Intézet (Wau Ecology Institute) egyik laboratériumat 1976-ban
roluk nevezték el (,, Szent-Ivany Laboratory”)?. , A laboratorium alapkovét ugyan 1974 juliusaban
Dr. Szent-Ivany Jozsef helyezte el angol és melanéziai pidzsin nyelven tartott beszéd kiséretében, a
Szent-Ivany hazasparnak fogalma sem volt az intézet igazgatd tanacsanak megtiszteld tervérol, hogy
a laboratériumot roluk nevezik el” (Adelaidei Magyar Ertesité, 1976). Ezt azonban ma mar hidba is
keresnénk, mert az Intézet 2007-ben megsziint.

Mig Szent-Ivany tudomanyos palyafutasa Magyarorszagtol tavol, ij hazajaban teljesedett ki, Balogh
Janos (1913-2002) itthon, a ranglétrat végigjarva ért fel a tudomanyos karrier csucsara, és ennek
koszonhetden 1965-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia tagjava valasztottak. Balogh akadémikus
még 1944 eldtt ismerkedett meg Szent-Ivanyékkal, €s 1965-ben, amikor elsd j-guineai utjat kezdte
szervezni, ,,0 volt az elso, akibe belebotlottam. Minden elképzelheto lehetoséget megteremtett nekiink
Ausztraliaban és Papua Uj-Guinedban. Elég volt neki egy levelet irni, és az a levél annyit ért, mintha

valahonnan még kaptunk volna par tizezer dollart..., mert minden megszervezodott” (Balogh, 2004).

? Szent-Ivany Jozsefné és Szent-Ivany Il1dikoé 1956-ban, Lakatos Géza pedig 1965-ben koltozott Ausztralidba.
10 Szent-Ivany Jozsefné sz. Lakatos Maria Lujza életére és munkassagara .. www.anbg.gov.au/biography/szent-ivany-

maria-louise.html (2022.04.15.), https:/pngaa.net/Vale/vale junel2.htm#Ivany (2022.04.15.). Wetherell I1diko (sz.:
Szent-Ivany 11dikod) életére 1.: https:/pngaa.org/article/vale-9 (2022.04.15.). E sorok ir6ja halas szivvel emlékezik

a kivételes intellektusi Wetherell Ildikora (1941-2019), akivel 2014-ben Adelaide-ben a csaladjardl és a magyar
torténelemrdl hosszu és inspirald beszélgetést folytathatott.

'Ld.: https:/pngaa.net/Vale/vale _sept88.htm#Ivany (2022. 04. 15.)

2Magyar Tudomany 1988/6. 472. és Magyar Tudomany 1988/7-8. 623.

13 Ld.: https:/pngaa.net/Vale/vale_sept88.htm#lvany (2022. 04. 15.). Részletesen 1.: Hangay Gyorgy: Ujabb
Szent-Ivany-dokumentumok. Képek a maltbél - Uj-Guineabol (www.rovartani.hu/wp-content/uploads/2017/11/
RHS51_honlapra.pdf, 2022. 04. 15.)
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Nem tulzas tehat azt allitani, hogy Balogh térségben elért eredményei mogott részben Szent-Ivany
szervezOmunkaja allt. Balogh ezt egyébként szamos alkalommal meg is emlitette, és tamogatasa
nagymértékben hozzdjarult Szent-Ivany eredményeinek magyarorszagi recepcidjahoz (végiil pedig
az MTA altali elismeréséhez). Balogh ,,1965-1974 kozott 6 alkalommal jar[t] PNG teriiletén. Kuta-
tasali] a fejlodo orszagok megsegitésének keretében PNG addig teljesen ismeretlen talajbiologiai
viszonyait deritették fel. Utja[i] sordn kapcsolatba keriil[t] mind az ottani vezetd — f6képp tudomdnyos
— korokkel, mind a kint él6 magyarokkal, akik munkamat nagy lelkesedéssel figyelték és tamogattik™
(Balogh, 1975). Nemcsak az ¢l6vilaggal foglalkozott, hanem kifejezett érdeklddést mutatott a korabbi
magyar tudosok élete és munkéssaga irant: Papua Uj-Guinea legfontosabb magyar emlékhelyének
felfedezése, Fenichel Samuel sirjanak felkutatasa az 6 nevéhez kotédik (Balogh, 1975).14

Balogh akadémikus minden nehézséget lekiizdve személyesen is eljutott az egyik legfontosabb
kutatési célorszagaba, Papua Uj-Guineara. Fenichel és Bird néprajzi gyiijtései szakavatott ismerd-
jének, a helyi torzsek élete €s kulturgja egyik legnagyobb magyar kutatojanak, Bodrogi Tibornak
(1924-1986) ez azonban sohasem adatott meg (Voigt, 2004). Bar Bodrogi az 1960-as évek kozepén
jart a térségben, €s ennek soran Indonézidba €s Ausztralidba is eljutott, ,,/d/m e hihetetleniil gazdag
utazasi program ellenére sem volt alkalma arra, hogy igazi terepére, Uj-Guinea vagy Ocednia benn-
sziilottjei kozé is eljusson.”"

Bodrogi munkassaganak jelentdségét egyik tanitvanya, a nemzetkozi hirti néprajztudos, Vargyas
Gabor igy foglalta 6ssze: ,, Amikor Bodrogi Tiborrdl mint Ocednia-kutatorél emlékeziink, valdjaban a
magyar Ocednia-kutatds torténetére emlékeziink... [..] Egyediili magyar dceanistaként Bodrogi Tibor
Jelentosége mar csak azért is nagy, mivel egy személyben volt kutato, muzeum-, majd intézetigaz-
gato és egyetemi oktato, fogta ossze a kutatast, az oktatast és az ismeretterjesztést, mindharomban
nélkiilozhetetlen szerepet jatszva. Kutatokent nemcsak hogy lépést tartott a nemzetkézi tudomanyos
vilaggal, de azt sokban meg is elozte: az elsok kozott miivelt vilagszinvonalon egy akkor még csak
kialakuloban lévo tudomanyteriiletet, az ocedniai miivészet, a miivészetetnologia kutatasat és figyelt
fel néhany specifikus témara... Neki koszonheto, hogy a Néprajzi Muzeum ocedniai gytijteményei a
feledés homalyabol bekeriiltek a nemzetkozi tudomanyos vérkeringésbe, hogy e targyak és miialkota-
sok kiallitasok sorozatiban a nagykézonség szamara is megismerhetové valtak, és hogy kinevelodott
egy uj tudos generacio...” (Vargyas, 1998). A palyafutasat oceanistaként kezdé Vargyas, mig érdeklo-
dése mas teriiletek felé el nem vitte, szintén tobb jeles munkat készitett el, és — mesterével ellentétben
— személyesen is eljutott Papua Uj-Guineaba.

A bioldgia és néprajz tudomanyanak miiveldi mellett meg kell emlékezni a foldrajztuddsokrol is. A
20. szazad legnagyobb magyar utazdjanak tartott Balazs Dénes (1924—-1994) el6szor 1972-1973-ban,
majd Fold koriili utazésai soran tobb alkalommal (1977-1978-ban és 1984-1985-ben) is megfordult
a térségben. Papua Uj-Guinearol az eddigi legjobb utirajzot elsé utjat kovetéen 6 készitette (Balazs,

1976; Balazs, 1978). Balazs eredetileg a karsztjelenségek kutatasaval foglalkozott, de szenvedélyévé

14 A sirt 1971-es Gtjan sikeriilt azonositania (http:/nhmus.hu/gyujtemenyek/embertani_tar/fenichel samuel, 2022.04.15.),
a helyi magyar, Kajtar Laszlo kozremtkodésével. Ld. még: Cséke Zsolt filmje (Magyarok az emberevok foldjén
(magyar ismeretterjesztd filmsorozat, 2000), 13. rész.).

15 Voigt Vilmos: Bodrogi Tiborrol (http:/mek.niif.hu/04600/04682/html/mestersegek0003.html, 2022.04.15.)
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valt az utazas, amelynek sordn az adott régid torténetének és kulturdjanak bemutatasa mellett tore-
kedett a helyi magyarsaggal valé megismerkedésre is. Szamos fényképpel tarkitott beszamoldja igy
egyuttal a kicsiny, de 6sszetarté PUG-i magyar kozosségnek is emléket allit. Tudomanyos eredményei
mellett neki koszonhetd a szigeten tevékenykedd magyar misszionariusokrol szolo elsd hiradas, és
ezen beliil kiilon fejezetet szentelt Molnar Maria tevékenységének (Balazs, 1976).

Veégiil még egy tudomanyagrol kell megemlékezni, ez pedig a nyelvészet, ugyanis a papua
uj-guineai nyelvek egyik legnagyobb szakértdje, akinek besoroldsi rendszerét maig alkalmazzak,
Budapesten sziiletett. Wurm Istvan (1922-2001) vagy a nemzetkdzi tudomanyos €letben ismertebb
nevén Stephen A. Wurm élete soran nagyjabol 50 nyelvet sajatitott el, koztiilk szamos bennsziilott
nyelvet is (Pawley, 2002). Emlékét az Ausztral Nemzeti Egyetemen (ANU) egy nyelvészeti 6sztondij

6rzi, mig Magyarorszagon szinte teljesen elfeledték.!s

Az ismeretterjeszté munka elkotelezettjei

Az ismeretterjesztok kozott elsd helyen a tudosként is maradandot alkotd Balazs Dénes, illetve Bod-
rogi Tibor nevét kell megemliteni. Balizsnak az Ausztraliarol és Oceaniardl irt szamos konyve koziil
ki kell emelni a Papua Uj-Guineardl sz6lét, hiszen e munkajaban egyszerre szolitotta meg (sikerrel!)
a tudomanyos kozosséget ¢s az érdeklddd laikusokat (Balazs, 1976). Hasonlo jelentdségili a térség
magyar utazoirdl sz6lo, mar a haldla utan megjelent kotete, amely eldszor nyujtott attekintést e tavoli
tajak magyar vandorairdl (Balazs, 1995). Bodrogi esetében az ismeretterjesztd munka legfontosabb
irdnyaként a térség mesekincsének és koltészetének magyar nyelven vald kozzététele érdekében kifej-
tett munkassaga emlitendé (Bodrogi, 1957; 1975; 1976), amely miifajanal fogva — egyszerre szolvan
feln6tthoz és gyermekhez — képes valoban széles alapokra helyezni e nagy tavolsdgban €16 népek
kozotti kapcesolatokat. Mindkét kutatd esetében emlitésre méltdak a térség népeirdl kdzolt ismeretter-
jeszt6 cikkeik és tanulmanyaik.!’

Kifejezetten élvezetes stilusuk miatt kell megemliteni a sydney-i Ausztral Mizeum két munka-
tarsanak, az 1965-ben kivandorolt Hangay Gyorgynek (Hangay, 1999) és az 1980-ban kikoltozott
Ignacz Ferencnek az irasait (Ignacz, 2001), akik munkdajuknak kdszonhetden, majd késdbb személyes
érdekl6désbél is tobb latogatast is tettek a szigeten. Az utobbi Oceania-gytijteményét (benne szamos
PUG-i hasznalati targgyal) 1990-ben a G6dol16i Varosi Mazeumnak adomanyozta.'s Ignacz konyve
a természeti kdrnyezet mellett részletesen szol a magyar misszionariusok tevékenységérdl is, e tekin-
tetben informacidi forrasértékiiek, és jol kiegészitik a levéltari forrasokat.

Végiil itt kell megemliteni Bélintné Kis Beata nevét is, aki férjével egyiitt tobb kontinensen is

hosszabb 1dOn keresztiil végzett misszidos munkat. A kiilonb6zé orszdgokban elsd kézbdl szerzett

16 Ld.: www.anu.edu.au/students/program-administration/prizes/stephen-wurm-graduate-prize-for-pacific-linguis-
tic-studies (2022. 04. 15.)

7Ld. példaul: Bodrogi Tibor cikkeit az Elet és Tudomanyban vagy Balazs Dénes publikaciéit a Foldrajzi Mtizeumi
Tanulmanyokban.

18 1.d.: http:/godolloimuzeum.hu/wp-content/uploads/2014/02/1gn%C3%A 1cz-gy%C5%B1jtem%C3%A9ny.pdf
(2022.04.15.).

84


http://godolloimuzeum.hu/wp-content/uploads/2014/02/Ign%C3%A1cz-gy%C5%B1jtem%C3%A9ny.pdf

Domaniczky, Endre -
Magyar emlékhelyek Papua Uj-Guinedban

tapasztalatairdl tobb konyvben is beszamolt (Balintné, 1989; 2001).”° Papua Uj-Guinedban toltott négy
éverdl is kiilon kotet késziilt, amely egyuttal a szerzo legismertebb munkajanak tekinthetd (Balintné,
2001).

Orvosok

A masodik vilaghaboru utan foleg orvosokbol allo magyar emigracio telepedett le PNG-ben, itt
ugyanis a Magyarorszagon megszerzett orvosi diplomat is haszndlhattak. Maganpraxisra, vagyon-
szerzésre nem volt lehetdség, ezért inkabb a hivatdstudattal rendelkezo orvosok jottek ide. Ez bizonyos
etikai szelekciot is jelentett, ami mdig érezheto. A PNG-ben él6 magyarok koziil gyakorlatilag hid-
nyoznak a jobboldali szélsoségek, a mai magyarorszagi viszonyokat altalaban pozitivan értékelik.
Az otvenes évek végén PNG egészségiigye gyakorlatilag "magyar kézben’ volt: t6bb mint 20 magyar
orvos miikodott a teriileten és az egészségiigyi miniszternek megfelelo pozicioban is sokdig magyar
ilt (Haszler Karoly, volt Bakay-klinikai tandrsegéd). Ez a magyar ‘orvos-halézat’ késobb a magyar
UNESCO-expediciokat lelkesen tdmogatta és sok része volt a kutatdsok sikeres végzésében.” — fog-
akadémikus (Balogh, 1975). Az ausztralok egyébként gy tartottdk, hogy ,,/a/ legjobb orvosok vitat-
hatatlanul a magyarok voltak... Kivaloak voltak. Barhol is megalltdak volna a helyiiket” (Kunz, 1997).
Haszler doktor példaul ,,munkaja mellett megalapitotta az uj-guineai orvossziovetséget és elinditotta
Uj-Guinea elsé orvosi szaklapjat” (Kunz, 1997). A magyar orvosemigracié sorsa az ausztraliai
magyarsag torténetének tudos kutatdja, Kunz Egon figyelmét is felkeltette, €s részletesen irt is réluk
utolsé konyvében. Maig maradtak azonban kiértékeletlen forrasok, amelyek tovabb arnyalhatjak a
magyar orvosok szigeten vald megtelepedésérdl szolo torténetet. Itt csupan egyetlen anyagra, Haszler
doktor feleségének képes visszaemlékezésére hivnam fel a figyelmet, amely szamos apro6 részletet
tartalmaz a Magyarorszagrol PNG-ig vezetd Uttal kapcsolatban (Haszler, 1976). A magyar orvosok
nemcsak mindségi egészségligyi szolgalatot hoztak létre ezen a korabban elmaradott teriileten, de
felvették a harcot a kiilonboz6 rettegett korokozokkal is. Taldn érdemes itt megemliteni azt is, hogy
az egyik legijesztobb kor, a kuru gyogyitasa terén elért eredményeiért 1976-ban orvosi Nobel-dijban

részesitett, amerikai Gajdusek doktor felmen6i Magyarorszagrol vandoroltak ki a 20. szazad elején.?

Misszionariusok

A tudosok mellett a magyar missziondriusok is kiemelten kezelték ezt a szigetet (1. térkép), de
ebbdl a munkabol a legutobbi idokig csak Molnar Maria (1886—1943) élete ¢s tevékenysége keriilt a
figyelem kozéppontjaba. A 20. szazad elsd felében a PUG-i szigetvilagban tevékenykedd protestans

misszionarius €letérdl €s munkassadgarol mar szinte mindent leirtak, amit lehetett, emlékét Magyaror-

19 A héazaspér harom helyen toltott kozel két évtizedet: Zimbabwéban, Papua Uj-Guinedban és Kenyéban.

20 Daniel Carleton Gajdusek (1923-2008), életrajzat 1.: https://en.wikipedia.org/wiki/Daniel _Carleton Gajdusek (2022.
04. 15.), a magyarorszagi (magyar ¢€s szlovak gyokerekre: https:/hu.wikipedia.org/wiki/Daniel Carleton Gajdusek
(2022.04.15.), illetve Balazs Dénes: Papua Uj-Guinea (Bp., Gondolat, 1976. 43.).
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szagon és Papua Uj-Guineaban is id6rél idére megidézik?'. S6t, a Sarospataki Reformatus Kollégium
Muzeumaban az altala gytjtott targyak (nagyjabol 200 tétel, elsésorban az Admiralitas-szigetekrol)
i1s megtekinthetok. Balazs Dénes, aki els6ként kezdte felkutatni nyomait, mintegy harom évtizeddel
Molnar Maria 1943-as martirhalalat kovetden érkezett Pitilu (Pityilu) szigetére. O igy meséli el a
PUG-ba vezetd Gt kezdetét: , Molndr Mdria a gyéri reformatus egyhdz diakonisszdja és jol képzett
apoloné volt. 1925-1926-ban nyelvtanulas céljabol Nemetorszdagban tartozkodott, és ott ismerkedett
meg a liebenzelli misszio tevékenységével. Ekkor sziiletett meg benne az elhatarozas: élete hatralévo
részét az elmaradott népek segitésének szenteli. Munkateriiletiil a vad Uj-Guinea lebegett szemei
elott” (Balazs, 1976), ahova csak nagy nehezen, masodjara fogadtak el a jelentkezését. Szinte teljes
egészében maga finanszirozta a kikoltozéssel jaro koltségeket, és 1928 elején érkezett meg Manus
szigetére, PUG-ba. Molnar Maria nem volt képzett orvos, de ekkor mar két évtizedes gyakorlattal
rendelkezett. ,, Mdr az elso napon megkezdte az orvosi szolgalatot, s nap mint nap tobben jottek
kezelésre... messzi szigetekrol is jottek érte a bennsziilottek csonakjaikon, hogy elhivjak ot betegeik
gyogyitdsara. Evente két-hdromezer beteget kezelt, soknak az életét mentette meg” (Balazs, 1976).
Nemcsak gyogyitott, iskolat is 1étesitett a helyi gyerekeknek. Molnar Méria 1935-ben hazalatogatott,
de 1936-ban visszatért PUG-ba (Ivanyos, 1935). 1941 végén az ausztral hatosagok neki is felajanlot-
tak, hogy még a japan tamadas el6tt koltozzon Ausztraliaba. O ezt visszautasitotta, mert nem akarta
magukra hagyni a helyieket. A bevonul6 japan csapatok egy ideig békén hagytak a misszionariusokat,
de 1943 tavaszan a Manuson ¢l0 0sszes fehér embert OsszegyUjtotték, €s behajoztak dket egy japan
hadihajora. Hogy a vég milyen formaban érkezett el a misszionariusok szamara, arrol megoszlanak a
forrasok? (1. abra).

A 20. szazadi magyar vonatkozasok koziil az utdbbi évtizedekben kétségkiviil Molnar Maria tor-
ténete kapta itthon a legnagyobb figyelmet. Ettdl fliggetleniil emlitést kell tenni azokrol a katolikus
misszionariusokrol is, akik miikodésének csucspontja a 20. szazad masodik felére esett. Egyes forra-
sok szerint hét, masok szerint nyolc magyar missziondrius tevékenykedett ebben az idoben a szigeten
(Ignacz, 2001; Domaniczky, 2021).2 Az elsé tudoésitas az engafoldi Kasap misszios iskolajarol és
templomarol Balazs Dénesnek kdszonhetd (Balazs, 1976). Ignacz Ferencz mar részletes adatokat
kozolt konyvében (Ignacz, 2001), &m a misszionariusok €letét €s évtizedeken keresztiil végzett kemény

munkajat a legjobban Cséke Zsolt filmjei tudtak megragadni.* Ennek a kiemelkedé magyar misszio-

2 Ld.: a Magyarorszagrol id6r6l idére (legutobb 2020-ban) kiildétt harangokat, a Molnar Maria-gytijtemény vandor-
kiallitasként valdo bemutatasat (legutobb 2021-ben Veszprém megyében, hiszen a névér Varpalotan sziiletett). Ld.
tovabba Cséke Zsolt kivalo filmjeit a térségrdl, aki minden alkalommal nagy tisztelettel mesélt Molnar Maria életérol
€s munkassagarol, pl.: Magyar misszionariusok Papua 0j-Guineaban (magyar dokumentumfilm, 1997); Magyarok az
emberevok foldjén (magyar ismeretterjesztd filmsorozat, 2000).

22 Balazs Dénes ugy tudja, hogy a hajo kapitanya mindenkit belelvetett a tengerbe (Balazs, 1976), Ignacz Ferenc viszont
felveti annak a lehet6ségét, hogy a hajot ér6 szovetséges tamadas soran haltak meg (Ignacz, 2001). Ennél tobbet csak
valamennyi (japan, amerikai, német és ausztral) forrasanyag attanulmanyozasa révén lehetne megtudni.

2 Magyar kapcsolodasai miatt meg kell emliteni az Egyesiilt Allamokbél érkezett Paul Farkas kapucinus szerzetest is,
aki 1955-1996 kozott 41 évet szolgalt a sziget kozépso és északi részén.

24 Magyar misszionariusok Papua 0j-Guinedban (magyar dokumentumfilm, 1997); Magyarok az emberevok f6ldjén
(magyar ismeretterjeszt6 filmsorozat, 2000), azon beliil az 1. és a 3. rész, valamint a Molnar Maria életével foglalkozo
10—11. rész.
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narius nemzedéknek az utolso képvisel6i az ezredforduld tajan értek szolgalatuk végére.”> Nagyjabol
ebben az iddben ¢lt kint néhany évig az evangélikus misszid keretében tevékenykedd Balint-hazaspar,

de hazatérésiikkel végleg lezarult a magyar misszionariusok kora Papua Uj-Guineaban.

1. bra: Magyar vonatkozasu misszionarius allomésok Papua Uj-Guinedban a 20. szazadban
Figure 1. Hungarian-related missionary stations in Papua New Guinea in the 20™ century.

Forrds: Gulyas Zoltan térképe

Diplomaciai kapcsolatok

Akiiligyi levéltar immar kutathatova valt anyagabol egyértelmiien kidertiil, hogy Magyarorszag rogton
a fiiggetlenség elnyerésekor — a Népkoztarsasag Elnoki Tanacsanak hatarozata alapjan® — elismerte
Papua Uj-Guinedt, és , elhatdrozta a diplomdciai kapcsolatok felvételét nagykiveti szinten™™. Bér a
taviratra valaszt a kiiliigyi vezetés nem kapott, roviddel ezutan érkezett Kiki miniszterelnok-helyettes
levele, ,,amely [e]bben a helyzetben... a de facto kapcsolatfelvételt jelenftette]” Magyarorszaggal.
PUG némiképp meglepd érdeklédése mogott alapvetéen két okot kereshetiink: a.) Szent-Ivany
Jozsefnek a szigeten toltott mintegy masfél évtizedes tartdzkodasa soran kiépitett, rendkiviil
szerteagazd kapcsolati halgjat, amelynek kovetkeztében Magyarorszdgnak és a magyar népnek jo
hire volt a fiatal 4llam (j elitjében (erre egyébként Balogh Janos jelentése is utalt); b.) Fenichel és
Bir6 munkassagat, amelyet ekkor mar — részben Szent-Ivany, részben pedig Bodrogi miikodésének
kdszonhetden — nemzetkdzileg is ismertek, €s hivatkozési alapnak tekintettek. A fiiggetlenné valt
Papua Uj-Guinea tehat viszonylag rovid idén (fél éven) beliil pozitivan reagalt a mar hosszabb ideje

fennall6 magyar érdeklédésre!

3 Ezt kdvetden vagy hazatértek (példaul: Szabo Imre atya) vagy a helyi kozosség kozelében haltak meg (példaul: Palin-
kas Istvan atya).

26 A hatarozat a kovetkez6 volt: 222/1975. (09.29.) NET hatarozat. Ld. errél: Magyar-papua-tj-guineai kapcsolatok.
Szolgalati hasznalatra! c. tajékoztaté (MNL XIX-j-1-k 1976/52. d. Papua Uj-Guinea).

7K ézlemény-tervezet (MNL XIX-j-1-k 1976/52. d. Papua Uj-Guinea).
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Kiki miniszterelnok-helyettes a magyar minisztertanacs elndkéhez intézett levelében azt irta, hogy
a Magyar Néprajzi Mizeum Ocedniai gylijteményének anyagat a rola szol6 kivalé tanulmanyokbdl —
konkrétan Bird Lajos és Bodrogi Tibor munkassaganak koszonhetden — jol ismerik, €és ezért kérnek
bizonyos anyagokat, mert azok mashonnét nem beszerezhetdéek. Nagyon érdekesek Kiki levelének
befejezo sorai, amelyek viszont — Kiki és Szent-Ivany barati kapcsolatarol Balogh Janos jelentésébol
értestiliink (Balogh, 1975) — Szent-Ivany Magyarorszag érdekében végzett népszeriisitdé munkéjanak
erejét €s hatasat mutatjak. ,, Mi, papua uj-guineaiak nagy tisztelettel tekintiink arra a munkara, ame-
lyet a magyar tudosok orszagunkban végeztek. Tisztaban vagyunk azzal, hogy az allamaink kézott
fennallo torténeti kapcsolatok a magyarok orszagunk irdanti mély érdeklodésének koszonhetoen
Jjottek 1étre. Nagyrabecsiilésiink egyik jeleként a Papua Uj-Guineai Egyetem ritka megbecsiilésben
részesitette [onoket — D.E.], amikor 1974-ben emléktablat avatott fel a két magyar tudos, Fenichel és
Biré emlékére™. Ezt kovetden a magyar kiliigyminisztérium jelezte, hogy a canberrai nagykovetet
kivanjék a szigetre is akkreditalni, de ettdl kezdetben PUG elzarkozott, és allispontjan csak 1976
6szén, Kazmér Zsigmond koézbenjarasanak koszonhetben valtoztatott.” A kiiliigyi anyagban mar
csak — vélhetéen a kapcsolatfelvétel megalapozasat szolgald, a minisztériumi vezetés szandékainak
megfelelden elkészitett — a magyar-papua 0j-guineai kapcsolatokrol szolo tajékoztatd taldlhatd. A
diplomaciai kapcsolatfelvétel végiil 1977-ben tortént meg a két orszag kdzott (Baba & Saringer, 2021).

Az elmult fél évszazad diplomaciatorténetét attekintve egyértelmiinek tiinik, hogy a kétoldala
kapcsolatokat a kolcsonds szimpatia ellenére sem sikeriilt gytimolcs6zove tenni. A 2010-es években,
amikor a kormany a wellingtoni magyar nagykovetség felallitasarol dontott, felmeriilt, hogy PUG-ra
i1s az ottani magyar nagykovetet akkreditaljak, de végiil — szerencsére — a feladatot Canberranal
tartottak,’® ahovéa az ausztral ligyekhez vald szoros kotédése miatt természetszeriileg tartozott. Am
egyeldore Canberra sem tudott vele mit kezdeni, ezek az ligyek a kontinenssel kapcsolatos feladatok-
hoz képest marginalisak maradtak®'. A kapcsolatok alacsony szinten tartasa csak részben indokolhat6
PUG szamos belpolitikai problémajaval, illetve a vilagrendben és a térségben az elmult évtizedben
bekovetkezett markans valtozasokkal. Sokkal inkabb arrél van szo, hogy a szigeten a Szent-Ivany
tavozasa, majd 1988-ban bekovetkezett halala ota eltelt idoben keletkezett {irt — szdmottevé magyar
diaszpora hianyaban — mas nem tudta betolteni. Vagyis egy olyan személy hianyzik, aki koriil
helyismeretének és elismertségének kdszonhetden kapcsolatok johetnének 1étre, 6tletek mertilnének
fel. Egyelodre tehat e roppant igéretesen indulo, tobb generacié munkajanak koszonhetéen kibontakozo

érdeklddés szunnyad, s varja a kedvezo feltételeket, amelyek hatasara életre kelhet.

28 Kiki miniszterelnok-helyettes levele Lazar Gyorgynek (datum nélkiil) (MNL XIX-j-1-k 1976/52. d. Papua Uj-Guinea).

¥ Kazmér Zsigmond 1976. 07. 26-i tavirata a Kézpontnak, illetve 1976.09.21-1 kisér6levél a Magyar papua 0j-guineai
kapcsolatokrél szolo tajékoztatohoz (MNL XIX-j-1-k 1976/52. d. Papua Uj-Guinea). Kazmér egyébként sajat bevallasa
szerint sohasem jart a szigeten (Kazmér Zsigmond 2022. 07. 21-i levele Domaniczky Endrének, a szerzg tulajdonaban).

301.d.: 349/2016. (1X.27.) KE hatarozat, 67/2019. (I1.28.) KE hatarozat, 463/2019. (XI1.19.) KE hatarozat, 477/2021. (IX.17.)
KE hatarozat.

LA 1164/2011. (V.26.) kormanyhatarozat — a biztonsag kedvéért — a Papua Uj-Guineaval valé nagykoveti szintii kap-
csolatfelvételt is eldirta. Ld. még tovabba: 178/2011 (VIIL.18.) KE hatarozat. A gazdasagi kapcsolatok tobb évtizedes
tavlatban nézve is alacsony szintliek, de az 1990-es évektdl kezdve folyamatosan csokkend tendenciadt mutatnak
(részletes adatokra 1.: https:/oec.world/en, 2022. 12. 31.).
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Magyar emlékhelyek

A kapcsolatok Fenichel megérkezésétdl Szent-Ivany halalaig tarto, nagyjabol egy évszazados intenziv
szakasza tObb magyar vonatkozasu emlékhely vagy épiilet 1étrejottével is jart (1. tablazat). Sorsuk
valtozatosan alakult:van, ami magyar szempontbol elveszett, van, amelyrdl, nincsenek friss informa-
cidink, és van, amit sikeriilt j0l beépiteni a magyarorszagi kollektiv emlékezetbe, ezért fennmaradasa
hosszabb tavon is biztosnak latszik.

A legjobb pozicidkkal a Molndr Maridhoz kot6dd egyik emlék, nevezetesen az altala Magyar-
orszagrol hozott harang rendelkezik, amelyet — ha eltlinik — id6rdl iddre jra megkiildenek a pitilui
kozosségnek™®. Itt kell megemliteni a Balazs Dénes altal 1976-ban meglatogatott, Molnar Maria nevét
visel6 leanykollégiumot is (Balazs, 1976), amely még ma is ezen a néven miikodik.** Talan érde-
mes lenne megfontolni — a harang potlasa mellett — a Molnar Méria emlékét 6rz6 intézménnyel egy
kétoldalu kapcsolat kiépitését, elsdsorban a kivald hazai intézményrendszerrel rendelkezd magyar
reformatus egyhaznak**. A masik magyar emlékhely Fenichel Samuel Balogh Janos akadémikus altal
azonositott sirja, amelyet a magyar tudomanyos élet résztvevodi azota is szamon és rendben tartanak®.
Itt azonban érdemes lehet egy, az id6jards viszontagsagainak jobban ellenalld siremlék felallitasanak
megfontolasa.

Nincsenek friss informaciok a Szabd Imre verbita szerzetes vezetésével Engafoldon, a Lagaip-folyo
mentén, Kasap mellett, az 1960-as években épitett fatemplomrol és iskolarol (Balazs, 1976). Molnar
Maria és a tobbi martirhalalt halt misszionarius lugosi emléktablajanak jelenlegi allapota szintén nem
ismert (Balazs, 1976). Miutan ez az emlékhely a németekhez is kotddik, feltehetéen karban tartjak,
de ettdl fliggetleniil sziikség lenne az emlékmii allapotanak felmérésére.

Hosszabban kell szolni a mar kordbban emlitett Fenichel és Biro-dombormiirdl, amelyet 1974-
ben avattak fel az orszag févarosdban, Port Moresbyben. Friss informécioink errdl sincsenek, bar
az egyetemrdl néhany, a kozelmultban késziilt képen a két tudos portréja is lathato. Itt a naprakész
adatokra vonatkozd igény emlitése mellett tisztdzni sziikséges azt is, hogy miért és hogyan keriilt
az emlékm felallitasra, ugyanis errdl a vonatkoz6 magyar szakirodalomban csak hidnyos, illetve
ellentmondo informéciok talalhatok (Balogh, 1975; 1976; Kunz, 1997). Az egyetlen hiteles tudositast
az Adelaidei Magyar Hirlap (késobbi nevén az Ausztraliai Magyar Ertesité) cimii ausztraliai magyar
periodika tartalmazza, amely az életének utolso éveit Adelaide-ben toltd Szent-Ivany Jozsef adataira
tamaszkodott. A relief 6tlete a Sydney-ben é16 id. Szentirmay Gyulatél, illetve fiatél, az akkor PUG-on
dolgoz6 ifj. Szentirmay Gyulatol szarmazott. Ok ,,1969-ben elhatdroztik, hogy mozgalmat inditanak
az ausztraliai magyarok kozott egy kis emlékoszlop feldllitasara Madang vjguineai varos foterén két

erdélyi sziiletésii hazankfia, Dr. Bird Lajos entomologus és etnogrdfus és Fenichel Sdmuel botanikus

32Ld.: Cséke Zsolt filmjét, illetve Mikola Istvan canberrai magyar nagykovet levelét az ausztral-magyar diplomaciai
kapcsolatok felvételének 50. évforduloja alkalmabol rendezett megemlékezésre (a szerzd tulajdonaban).

3 A legutolso, 2021 nyari adatok (facebook) szerint a lugosi misszids allomason miikddo iskola jelenlegi neve: Maria
Molnar Bible Training College.

342013-ban egy masik, Molnar Maria nevét visel$ intézmény is megnyitotta kapuit Manus szigetén (https:/emtv.com.
pg/manus-opens-music-school, 2022. 04. 15.). A Lugosban miikddé zeneiskola fennallasarol nincsen tovabbi hir, de
nyilvan veliik is érdemes lenne kétoldalu kapcsolatot keresni.

31d.: Cséke Zsolt filmjét (Magyarok az emberevék foldjén (magyar ismeretterjesztd filmsorozat, 2000, 13. rész.).
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emlékére... 4 magyarsagszolgalatnak errol a nagyszerti formajarol 1970-ben értesiiltem, amikor 10
honapi kiilfoldi tartozkoddas utan hazatértem Adelaidebe” (Szent-Ivany, 1971). Ifj. Szentirmay Gyula
Szent-Ivanyt kérte fel az e célbol megalakitott Biro-Fenichel Emlékbizottsag elnoki tisztségére, ame-
lyet 6 el is fogadott. Szentirmay még 1969-ben talalkozott a szigetre latogaté Balogh akadémikussal
1s, aki ,,magy orommel vette tudomdsul a két Szentirmay emlékmii tervét, annak tamogatasara
Javaslatot tett a Magyar Tudomanyos Akadémidnak...” (Szent-Ivany, 1971). Szent-Ivany eredetileg
1972 8szére tervezte a szoboravatot, amelyhez a Canberrdban iilésezd XIV. Nemzetk6zi Entomologiai
Kongresszus biztositotta volna a tudoményos hatteret. Bar a ,, két plasztik anyagbol faragott relief
elkésziilt Budapesten és 1971 folyaman megérkezett Ausztraliaba, ahol Kaszds Andras adelaidei
magyar szobrasz vallalta a bronzbadntését” (Szent-Ivany, 1974), az emlékmi végiil csak 1974 nya-
rara késziilt el. ,, 4 részletes angol és rovid magyar szovegii bronz tablat a Lae vérosi vallalat jutanyos
aron készitette el. A tabla magyar szovege: ,,Ezt az emlékmiivet emelték a magyarok vilagszerte”... a
leleplezés elbtti 6-7 honapban igen sokat segitették az Emlékbizottsagot dr. Nagy Akos Ausztrdlidban
és Kelény Gabor Papua-Ujguineaban” — szamolt be a szoborallitas viszontagsagairdl az tinnepélyes
avaton Szent-Ivany Jozsef (Szent-Ivany, 1974). Mint az a leirasbdl is lathato, a sikert a helyi magyar
kozosség, a mar Ausztraliaban €16 szaktekintély, Szent-Ivany, a magyarorszagi tudomanyos ¢€letben
kivalo kapcsolatokkal rendelkez Balogh akadémikus, valamint a helyi PUG-i adminisztraciéban
dolgoz6 magyarok 0sszjatéka hozta meg. Fontos megemliteni, hogy a dombormiiavatassal egyidejiileg
egy ,, Biré-Fenichel Biologiai Osztondij” megalapitasara is sor keriilt, amelynek sorsarol szintén nem
kertilt eld tovabbi informacid. A legfontosabb itt a reliefek allapotanak felmérése, €s ha sziikséges,
feltjitasa lenne, hiszen a felallitasuk ota eltelt kozel 6t évtized alatt tonkre is mehettek a tropusi
éghajlat alatt.

Ignacz Ferencnek koszonhetéen egy darab fotoval rendelkeziink Palinkas Istvan atya — akivel 6
barati viszonyt apolt — Mt Hagenben talalhato sirjardl (Ignacz, 2001). Am t5bb magyar misszionarius
1s ott halt meg a szigeten, sirjuk felkutatasa és dokumentélasa egyfajta kulturalis misszidnak is felfog-
hato lenne sziiléhazajuk részérdl. Végiil itt kell emlitést tenni a veszteségekrdl. E kategoriaba tartozik
a Szent-Ivany Laboratories, amely a megsziintetett Waui Okologiai Intézet részeként — mintegy harom
évtizedes fennallast kovetden — szintén elenyészett (1d. fentebb). Itt — ha maradt — esetleg a fotdédoku-

mentacio felkutatdsa érdekében lenne érdemes 1épéseket tenni.

1. tablazat: Magyar emlékhelyek Papua Uj-Guinedn.
Table 1. Hungarian memorial sites in Papua New Guinea

Biztos informaciokkal Az informaciok hianyosak Megsemmisiilt Egyéb
rendelkeziink emlékhely (ismeretlen allapotban)
Molnar Maria nevét viseld Fenichel- és Biro-dombormii | Szent-Ivany Laboratories | 20. szazadi magyar
iskola (Lugos, Manus) (Port Moresby) (Wau) misszionariusok sirjai

Molnar Maria altal ajandéko- | A martir misszionariusok

zott harang masolata (Pitilu) | emléktablaja (Lugos, temetd)

Fenichel Sdmuel sirja (Step- Fatemplom és iskola (Kasap

hansort, temeto) mellett)

Forras: A szerz6 sajat tdblazata
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Magyar diaszpora

Roviden szolni kell a szigeten €16 magyarokrol, illetve a magyar kozosség kezdeteirdl. Bar kézenfek-
vonek latszana azt feltételezni, hogy a kicsiny, de anndl mozgékonyabb ’48-as emigracio tagjai vagy
azok gyermekei koziil keriilt ki az elsé magyar, aki megtelepedett a szigetnek ezen az oldalan, ezt a
megoldast azonban kizarhatjuk, hiszen a sziget nyugati felére csak az 1880-as évek kdzepétdl kezdtek
bekoltdozni az eurdpaiak, a németek és a britek. Az adatok pontossagara kényes Gubanyi 1913-ban
Papua Tartomanyrol a kovetkezdket irta: ,, Pdpua népességét a bennsziilotteken kiviil mintegy ezer
fehér ember alkotja, akik nagyrészt hivatalnokok, banyaszok vagy iiltetvényesek” (Gubanyi, 2022). Az
aranyok nagyjabol hasonloak lehetettek a németek altal gyarmatositott északi részen is. Eppen ezért
nem tiinik elrugaszkodottnak azt allitani, hogy az elsé magyar rezidens a késébbi Papua Uj-Guinean
maga Fenichel Sdmuel volt, akit aztan Biré Lajos kovetett. Az 1. vilaghdborut kovetden az ausztral
népszamlalasok emlitést tesznek egy-egy osztrak, illetve csehszlovak allampolgarsagu eurdpairol,
akik akar magyar nemzetiségiiek is lehetnének, de a bizonyossaghoz a korabeli bevandorlési iratanyag
tételes atvizsgalasara lenne sziikség. Ennek hianyaban viszont ugy tiinik, hogy a két korai magyar
latogatot, majd Molnar Mariat, illetve Roheim Gézat kovetden csak a I1. vilaghabora utan®® érkeztek
magyarok a térségbe letelepedés céljabol. Az ekkori betelepiilés tobbiranyu lehetett: a.) Ausztralia-
bol, mar ott €16, akar tobbedik generaciés magyarok;*’ b.) Ausztralian keresztiil Gjonnan bevandorlo
magyarok;*® c.) a nyugati diaszpora mas orszagabol;* d.) kézvetleniil Eurdpabdl érkezok.**A magya-
rok itt is szétszorodtak, s nemcsak a szarazfoldon, hanem a szigetvilagban is (1. példaul az Gj-irorszagi

Pintér Jozsefet, aki Baldzs Dénes latogatdsa idején iiltetvényesként dolgozott (Baldzs, 1976) vagy

3¢ A vilaghabort idején a besorozott katonakat nem szamitva, akik k6zott szintén lehettek masod- vagy harmadgenera-
cidés magyarok.

37 Tlyen volt példaul a szerencsétleniil jart Szarka Gellért, akir6l mar Balazs Dénes (Balazs, 1976) is megemlékezett,
de a teljes torténetet — benne a csalad tobb generaciora visszamend torténetével — csak Ignacz Ferenc mesélte el.
,,Szarka Leo Gellért igen régi magyar csalad leszarmazottja. [...] A hétgyermekes, foldbirtokos nagycsaladbol harom
fiu... részt vett az 1848—1849-es szabadsagharcban. Ezért feketelistara keriiltek, és a felelGsségrevonas eldl kiilfoldre
menekiiltek, majd 1852-ben Ausztrdliaban telepedtek le. [...] [A mar itt sziiletett, tobbedik generacios Gellért — D.E.]
katonai palydra ment, és & keriilt parancsnoki beosztdsba Papua Uj-Guinedba.” A 18 emberrel indult elfoglalni a
posztjat a tavoli Telefomin bazison, de Gtkdzben a bennsziildttek megtamadtak oket, és ,,a csapat valamennyi tagjat
lefejezték...”, a testeket pedig feldaraboltak (Ignacz, 2001).

3% Ld. példaul: a PUG-i magyar orvosokat, akik koziil itt kiilon is meg kell emliteni a TBC ellen sikeresen kiizdé Becker
Andrast, aki 1950-ben érkezett PUG-ba, és eredetileg korzeti orvosként dolgozott. , Falurdl falura jarta be korzetét,
szaz kilométereket gyalogolt a tropusi vadonban, és honapokat toltétt a legelmaradottabb bennsziilottek falvaiban” —
irta rola nagy tisztelettel Balazs Dénes. Miutan rajott arra, ,, hogy Uj-Guinedban is az egyik legsiilyosabb népbetegség
a giimokor, ...minden erejét a tébécé lekiizdésének szentelte. [...] Lae-ben megszervezte a tébécé kozpontot, ahol a
bakterolégiai és kérszovettani vizsgalatokat végezték. Az ausztral hatésdgok megbiztdk az egész Papua Uj-Guinedra
kiterjedd tuberkolozis elleni kampdany megszervezésével...” (Balazs, 1976). Az orvosokra 1. még: Kunz, 1997.

¥ Mint példaul az USA-bdl érkezett Newman Pali (Paul Newman) és csaladja, akiknek tragédiajarol — a magyar
misszionariusok elbeszélése alapjan — szintén Ignacz Ferenc tudodsitott. A torténet szerint ,,/e/gy budapesti magyar
csalad Amerikaban é16 leszdrmazottairdl van szo, akiket munkaviszonyuk tobb évre Papua Uj-Guinedhoz kotott.”
Rendszeresen utaztak vissza az USA-ba, azonban az egyik hazauatjuk alkalmaval a kisgép, amely 6ket a dzsungelbdl
a nagyobb varosba szallitotta, lezuhant, és a kisfitl kivételével a csalad hat masik tagja szornyt halalt halt. Palit
a bennsziilottek vették magukhoz, €s mivel ugy tartottak, hogy szerencsét hoz, nem bantottak. Par honap utan az
ausztral mentdexpedicio sikeresen megtalalta, és atadta a rokonainak (Ignacz, 2001).

“1d. példaul: Szabo Imre atyat, aki németorszagi kiképzést kovetéen keriilt PUG-ra vagy a magyar expediciokat hosszu
ideig segitd, romaniai sziiletésli Székely Attilat, akinek Balazs Dénes allitott sz€p emléket, és akivel — mar Ausztrali-
aban — jelen sorok szerzdje is talalkozott.
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Foldi Janos Robertet, aki 1952-ben rendorként keriilt Uj-Britannia szigetére, ahol ,,...1953-ban lét-
rehozta a Bainings Tolai néven azota kdzismertté valt torzset.” (Ignacz, 2001), de a nagy résziik a
févarosban maradt. Az 1970-es évek kozepén ,,a Papua Uj-Guinedban é16 harmincezer eurdpai koziil
alig félszazra teheté a magyar szarmazasuak szama, csaladtagjaikkal egyiitt. A fovarosban vagy
tizenkét csalad lakik” (Balazs, 1976). A kis ko6zosség — ahogy az mashol, példaul Ausztralidban vagy
Uj-Zélandon — tagjai sok mindennel foglalkoztak: voltak koztiik papok, véllalkozok és — lathattuk —
tobben (orvosként vagy hivatalnokként) az adminisztracidban dolgoztak. A PUG-i magyarok szama
a fliggetlenség kikialtasat kovetden azonban gyors csokkenésnek indult, a tobbség €It az ausztralok
altal biztositott lehet0séggel,* és visszakoltozott a kontinensre — bar a barati és rokoni kapcsolatok
még hosszl ideig megmaradnak.*

A szigeten ma is €lnek magyarok — jelen sorok irdja is talalkozott tobb konzuli esettel —, akik
részben kozvetleniil Magyarorszagrol®* vagy Eur6pabol,** részben viszont Ausztraliabol érkeznek.
Nagyobbik résziik néhany év utan tovabball, de szinte biztosan vannak hosszabb ideig helyben
tartozkodok (mint a sziget belsejében €16, mara mar elhunyt magyar misszionariusok). Tekintettel
a sziget politikai rendszerének torékeny kereteire, a gyakori politikai €s gazdasagi nehézségekre,
kiilonosen fontos lenne, hogy errdl a paranyi magyar kozdsségrdl konzuli szempontbol naprakész
informéciokkal rendelkezziink, hogy sziikség esetén a magyar allampolgaroknak segitséget tudjunk
nyqjtani. Ehhez elengedhetetlen lenne a sziget hatésagaival valo kdzvetlen kapcsolatfelvétel, valamint

mas unios — elsésorban a német — missziodkkal valé folyamatos egyiittmiikddés.

KOVETKEZTETESEK

A fenti attekintés soran céljaink a kovetkezOk voltak: a.) a magyar—péapua 0j-guineai kapcsolatok
létrejottének, valamint elmélyiilésének bemutatasa; b.) a helyi magyar diaszpora Osszetételének és
keletkezési hatterének felvazolasa; c.) a magyar kulturélis emlékek szamba vétele.

Lathattuk, hogy a két orszag kozott egy nagyjabol egy évszdzadon at tarto, tobb teriiletre kiter-
jedd szoros kapcsolat jott 1étre, amelyet a magyar oldalon meglévé érdeklédés motivalt, és amelynek
kezdetén mindkét teriilet egy nagyobb allamalakulat (az Osztrak—Magyar Monarchia, illetve a Brit
Birodalom, valamint a Német Birodalom) részét képezte. A kapcsolatok a két orszag fiiggetlenné
valasat kovetden is jol alakultak, de legalabbis ,,jo rajtot” vettek. Ezt azonban rovid id6 alatt, nagyja-
bol az 1990-es évek elejére kifulladt, egyrészt a PUG irant elkotelezett magyar tudésok és a kicsiny

mérete ellenére jo pozicidokkal rendelkezd helyi magyar kozosség megfogyatkozdsa miatt. A kiesdk

4 Ehhez azt is hozza kell tenni, hogy PUG is erételjesen timogatta a helyi adminisztracio ,,lokalizaldsat”, vagyis gyak-
ran allhatott el olyan helyzet, amelyben a korabbi tisztviseloknek mar nem érte meg maradni (bdvebben 1d.: Balazs,
1976; Hangay, 1999). A koriilmények ekkoriban beallo Iényeges valtozasat egyébként jelen sorok szerzdjének is tobb
korabban PUG-on é16 magyar megerdsitette.

“2Talan a legjobb példaként érdemes megemliteni a magyarorszagi sziiletésti Graepel Harry esetét, aki éveket toltott el
tanarként Papua Uj-Guinean, ott is alapitott csaladot, am késébb 6 is Ausztraliaba koltozott. A tovabbra is tanarként
dolgoz6 Graepel azonban ezt kovetéen sem feledkezett meg a szigetrdl, és évtizedeken keresztiil (egészen 2022-ig)
gylijtott és szallitott adomanyokat PUG-i iskolak szaméra.

#Peéldaul: munkaszerzédéssel.

4 Példaul: az Egyesiilt Kiralysagbol, egy bizonyos id6 eltoltése utan.
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kapcsolatrendszerét, tekintélyét és Magyarorszag iranti elkotelezettségét az esetleg Gjonnan belépdk
nem tudtak (volna) potolni. Masrészt amit PUG kinalni tudott volna — elsésorban rezet* — , azzal az
egyre inkabb valsagba keriild szocialista magyar ipar mar nem tudott mit kezdeni. A t6bbi lehetdségrol
— példaul az infrastruktira kiépitésében valo részvételrdl (hidak, gatak) vagy kozlekedési eszkdzok
(példaul: buszok) exportjardl — a helyi kapcsolatait elvesztett Magyarorszag mar nem is értesiilhetett.
Vagyis — Balogh akadémikusnak a tanulmany elején idézett szavaira reflektalva — Magyarorszag egy
alapvetden nyertes poziciot veszitett el ebben az orszagban. Ennek visszaszerzése — a jelentds részben
még mindig torzsi kapcsolatokra épiilé orszagban — helyi képviseld €és helyben szerzett ismeretség
nélkiil erésen kétséges. A hivatkozasi alap — az er6s magyar kulturalis hatds emléke — a késébbiek
soran is meglesz, ezért rovid- €és kozéptavon elsdsorban arra kellene térekedni, hogy ennek nyomai
minél tovabb megmaradjanak. Vagyis a meglévd emlékhelyek feljitasat, megdrzését, torténetének
feldolgozasat kell tamogatni, illetve ezek korét — példaul a sziget egészségiligyének megteremtésében
eléviilhetetlen érdemeket szerzé magyar orvosok emlékének apolasaval (sirok felkutatasa, 6sztondijak
alapitasa, €letrajzuk két nyelven torténd elkészittetése) vagy a magyar természettudosok (Szent-Ivany,
Balogh) hidnyzé emlékmiiveinek felallitasaval — boviteni lehetne. Masik oldalon ott a lehetdség az
oktatasi egylttmiikddésre, akar tobb iranybol is. Kétoldalu kapcsolatok kiépitése misszids vonalon
(példaul a reformatus vagy a katolikus egyhaz részérél), PUG-i altalanos iskolak szamara testvérkap-
csolatok szervezése, valamint egyetemek szintjén a szokasos Stipendium Hungaricum 6sztondijak
mellett*® megérné egy magyar lektori helyet is 1étrehozni Port Moresbyben, hogy legalabb a helyi
magyar képviselet ujra biztositva legyen.

A kulturalis diplomacia és a nemzetpolitika mellett sz6lni kell azonban a klasszikus diplomacia
jovobeli mozgasterérél is. Fontos latnunk, hogy PUG 1970-es évekbeli fiiggetlensége és teriileti
egysége nagyhatalmi dontések eredménye, és ezek a hatalmak a latszolagos dekolonizéacios hullam
ellenére még évtizedeken keresztiil képesek voltak megdrizni térségbeli pozicidikat. Mara azonban,
elsdsorban Kina egyre erés6dd dél-csendes-oceani jelenlétével az erdviszonyok kezdenek atalakulni.
Korabban az USA elsésorban katonai hatalomként volt jelen, mig térségbeli szovetségesei, Ausztralia
és Uj-Zéland gazdasagi donorallamként tamogattak a kisebb allamokat. A sajat jogan vilaghatalmi
tényezdove valo Kina viszont mindkét szerepkort magara vallalja. Katonai €s stratégiai érdekeit foként
gazdasagi eszkozokkel alapozza meg, ami a térségben alapvetden kétirdnyt mozgast jelent: a.) a mar
fliggetlen allamok kinai érdekszféraba vonasat beruhazas, kolcson vagy tamogatas formajaban; b.)
a befagyott konfliktusok ujranyitasat ¢s Kina érdekeinek megfeleld ujraszabasat. Példaul a fligget-
lenségi mozgalmak tamogatasa révén, amelyek egyik gocpontja Papua Uj-Guinea. Bér a hatalmas
sziget egyik fele fiiggetlen allamma alakult, a torzsi népesség masik fele indonéz fennhatdsag alatt

maradt, az ottani fiiggetlenségi megmozdulast elfojtottak. Raadasul PUG sajat teriiletén beliil is

Ld.: Magyar—papua-j-guineai kapcsolatok. Szolgalati hasznalatra! c. tajékoztatd (MNL XIX-j-1-k 1976/52. d. Papua
Uj-Guinea), illetve: Balazs, 1976.

6 Ennek a lehet6ségét Mikola Istvan nagykoveti miitkodése alatt sikeriilt megteremteni (Mikola Istvan szives kozlése,
illetve 281/2019. (XI. 25.) Korm. rendelet a Stipendium Hungaricum 6sztdndijak biztositasarol szolo, modositott Meg-
allapodas kihirdetésérdl €s a Stipendium Hungaricum 6sztondijak biztositasarol szoldo Megallapodas kihirdetésérdl
sz016 281/2017. (IX. 22.) Korm. rendelet mddositasarol.

93



Vol. 18, Issue 2.

léteznek befagyott konfliktuszonak,*” amelyek koziil a leglatvanyosabb a Bougainville-sziget kér-
dése. Ez tobb évtizedes kiizdelem utan rendezddni latszik, azonban — bar a kiils6 szemlél6 szamara
ez még nem egyértelmi — ennek a szabdlyait is valdsziniileg Kina irja majd (vagy jelentOs hatassal
lesz r4). A fiiggetlenségi népszavazas sikerét kovetden a térség népei vélhetden ezért is torpantak
meg, illetve visszakoztak. A bougainvillei népszavazas példaul erét adhatott volna a kanakok
kiizdelmének, Uj-Kaledonia lakossaga azonban — a korabbi fiiggetlenségi mozgalom eredményeinek
ismeretében némiképp meglepden — egyértelmiien kinyilvanitotta, hogy Franciaorszdg védelme
alatt kivan maradni, hiszen a fiiggetlenség ebben a gyorsan ¢és sokszor agresszivan valtozo6 vilagban
onmagaban egyre kevésbé érték; inkabb veszélyforras. Egyszoval magyar szempontbdl PUG adja
magat egy hidféallas kiépitéséhez, amely szerepre Ausztralidban foképpen a méretbeli kiilonbségek,

Uj-Zélandon pedig annak izolaltsaga miatt nem lesz lehetségiink.
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